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Agente de negocios: διοικητης,οu,ò 
negotiorum gestor.- Agilidad en los 
negocios: óξuχειρíα,ας,η celeritas 
aggrediendi negotii.- Al que no le 
gustan los negocios,las ganancias: 
áχρηµáτιστος,ος,ον alienus a facien- 
do lucro.- Aplicarse al desempeño de 
los negocios: σuµπραγµατεúοµαι in 
gerendis negotiis operam do.- Ayudar 
en los negocios: σuνδρáω adjuvo in 
agendo.-  Colaboración en los nego-  
cios: σúµπραξις,σúµπρηξις,εως,η in x 
gerenda re opera simul collata.- 
Conclusión de un negocio: διáπραξις, 
εως,η confectio negotii.- Cuidado de 
los negocios privados: οíκειοπραγíα, 
ας,η privatorum negotiorum cura.- 
Cuidar de los negocios privados: οí- 
κειοπραγéω privata curo negotia.- De 
poca monta: πραγµáτιον,οu,τó negotio 
lum.- Dedicarse al despacho de los 
negocios: χρηµατíζω rebus gerendis 
constituendisque vaco.- Diligente en 
los negocios: éπιµελητικóς,η,óν di- 
ligens in curandis negotiis.- El que 
con gusto emprende muchos negocios: 
φιλοπρáγµων,ονος,ò,η qui libenter 
multis se negotiis implicat.- Empren 
der el negocio antes: προεγχειρéω rem 
ante aggredior.- Emprender un 
negocio juntamente: σuνεπιλαµβáνω
capesso negotium.- Enemigo de los 
negocios: µισοπρáγµων,ων,ον  abho- 
rrens a negotiis.- Estar enredado en 
negocios: πραφγµατεúοµαι negotiis 
implicor.- Estar exento de negocio: 
εúσχολéω vacuus sum a negotiis.- 
Exito del negocio: τéκµαρ,ατος,τó 
finis,exitus rei.- Hábil en los 
negocios: πραγµατοµαθης,ης,éς; πραγ- 
µατικóς,η,óν in rebus tractandis so- 
lers.- Lleno de negocios: πολuπρáγ- 
µων,ων,ον (ονος) negotiosus.- Lo re- 
lativo a los negocios: σúµβóλαιος,α, 
ον negotialis.- Manejo de los nego- 
cios: χειρισµóς,οû,ò; χρηµáτισις,  
εως,η; χρηµατισµóς,οû,ò; πρáξις,εως
η rerum tractatio.- Muy ejercitado 
en los negocios: παλαιοθéτης,οu,ò 
multo iam uso rebus in agendis exer- 
citatus.- Práctico en negocios: 
τρúµα.ατος,τó; τρúµη,ης,η veterator, 
in agendis rebus tritus.- Que tiene 

poco cuidado de los negocios: óλιγογ
νωµων,ων,ον negotiorum curam gerit.- 
Que tiene pocos negocios: óλιγοπρáγ
µων,ων,ον pauca negotia habens.- 
Tener separado de los negocios: áσ- 
χολéω distineo negotiis.- Traer en- 
tre manos muchos negocios: πολuπραγ
µατéω multis negotiis vaco.- Tratar 
los negocios públicos: δηµοσιεúω
civitatis negotia fero> Lugar de ne
gocios:bolsa,mercado,tienda: χρηµα- 
τιστηριον,ου,τó nundinae

NEGREAR µελáνω,µελανíζω,ùποµελαíνω, 
ùποµελανíζω nigrico.- Negrear algo: 
ùποπερκáζω aliquantum nigreso.- Que 
negrea: µελαπαγης,ης,éς nigrescens 

NEGRO δαερóς,á,óν; ζοφοειδης,ης,éς; 
èλικóς,éρεβεννóς,η,óν; íοειδης,ης,éς
íóεις,óεσσα,óεν; κελαινóς,η,óν;κελαι
νóς,η,óν; κελαινοφáης,ης,éς;κορακíας
οu,ò; κορáκινος,η,ον; µελαγκρηδεµνος
ος,ον; µελαµφαης,ης,éς; µéλασ,µéλαι- 
να,µéλαν; πéλειος,πéλιος,α,ον; πελ- 
λóς,η,óν; πéρκος,περκνóς,η,óν; ψοθóς
η,óν; ùποψáφαρος,ος,ον niger.-Hablan 
do de la noche: µελáνχιµος,ος,ον
niger.- Algo negro: ùποµéλας,αíνα,µé 
λαν subniger.- Color negro: µéλασµα, 
ατος,τó; µελασµóς,οû,ò niger color.- 
De color negro o moreno: µελανóχρως
ως,ος (ωτος); µελανοχροης,ης,éς nigrum 
colorem habens.- El,la que tiene la 
cara negra: κελαινωπης,οu, 
ò; κελαινωπις,ιος,η qui,quae nigro  
est aspectu.- Negro en lo alto: 
ùψιµéλας,αινα,αν in alto niger.-Ente 
ramente negro: παµµéλας,αινα,αν omni 
no niger.- Lo negro: µéλαν,τó nigrum 
Lo que tira a negro: éπιµéλας,αινα, 
αν nigricans.- Poner negro primero: 
προµελαíνω prius nigrum facio.- 
Poner negro: µελανíζω nigrico.-Negro  
por el tinte: µελαµβαφης,ης,éς niger 
ex tinctura.- Que viste de negro: 
µελανοεíµων,ων,ον; µελανηφóρος,ος,ον
nigra veste indutus.- Ser negro: 
κελαινáω niger sum.- Vestir de negro 
µελανειµονéω nigram vestem induo.- 
Negro y profundo: µελαµβαθης,ης,éς
niger et profundus (hablando del 
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Tártaro) 

NEGRURA κελαινóτης,ητος,η; µελανíα, 
ας,η; µελανóτης,ητος,η nigredo

NEMEA Νεµεíη,ης,η Nemea (donde se 
celebraban los juegos olímpicos).- 
De Nemea: νεµεαîος,α,ον nemeaeus 

NÉMESIS o Ramnusia,diosa de la ven- 
ganza Νéµεσις,εως,η; `Ραµνοuσíα,ας,η
Nemesis,Ramnusia 

NEMOROSO δενδρηεις,ηεσσα,ηεν; δρuµω- 
δης,ης,ες nemorosus,ad nemus perti- 
nens 

NEÓFITO νεóφuτος,ος,ον neophytus 

NEPTUNO  'Ισθµιος,οu,ò; Πoσειδεων, 
ωνος,ò Neptunus.- Agitador de la 
tierra: Κινητηρ γâς quassator terrae 
Cierto mes entre los áticos (diciem- 
bre según algunos): ποσειδων,ωνος,ò 
neptunus.- De Neptuno: ποσειδηïος,ος
ον neptunius.- Dios del mar: Ποσει- 
δων,ωνος,ò Neptunus.- En honor de 
Neptuno: ´íσθµια,ων,τá sacra in 
honorem Neptuni,ludi isthimii).- Nep 
tuno protector de los certámenes: 
ìπποδρóµιος Ποσειδων Neptunus certa- 
minum.- Perteneciente a: οσειδαω-  
νιος,α,ον neptunius.- Templo de: πο- 
σεíδεîον,ποσíδηïον,οu,τó Neptuni tem 
plum 

NEREIDA(ninfas) Νηρηïδες,αì; Λεuκο- 
θéαι,αì Nereides 

NEREO, dios marino Νηρεúς,εως,ò Ne- 
reus 

NERÓN,falso Nerón ψεuδονéρων,ωνος
falsus Nero 

NERVIO `ηµιτóνιον,οu,τó;´íν,íνóς,η; 
νεûρον,οu,τó nervus,fibra.- Cortar 
los nervios,enervar: áπονεuρóω, νεu- 
ροκοπéω, nervos abscindo.- Fuerza 
que mueve los nervios: νεuροσπαστι- 
κóν,οû,τó vis nervos movens.- Matriz 
de los nervios: νεuροµητρα,ας,ηnervo 
rum matrix.- Pequeño: νεuρíον,οu,τó; 
νεuρíς,íδος,η nervulus.- Que sufre de 
los nervios: νεuρικóς,η,óν nervo- 
rum dolorem laborans.-Tumores de 
nervios φηρεα,ων,τá nervorum tumores 

Aflojar los nervios:παρανεuρíζω ner 
vos resolvo 

NERVIOSO íνωδης,νεuρωδης,ης,ες ner- 
vosus 

NERVOSIDAD νεúρωσις,εως,η nervositas 

NERVOSO, que consta de nervios νεu- 
ρωδης,ης,ες nervis constans 

NERVUDO,vigoroso εúïνος,ος,ον nervo- 
sus 

NEUTRAL áµερης,ης,éς; µεσíδιος,ος,ον
neutri causae addictus.- De opinión: 
áρρεψíα,ας,η sententia neutram in 
partem propensius inclinata.- Ser 
neutral: µεσηρεúω,µεσηρροπéω in neu- 
tram partem inclino 

NEVADA νιφáς,áδος,η nix acervatim 
decidens 

NEVADO χιονωδης,νιφετωδης,ης,ες; νι- 
φετοβλης,ητος,ò,η; νιφετóβλητος,ος, 
ον; νιφοστιβης,ης,éς nivosus 

NEVAR χιονíζω,κατανíφω,νíφω,νεíφω
ningo.- Nieva: νεíφει ningit.- Nevar 
más: éπινíφω ningo super.- Un poco: 
ùπòνíφω subningo 

NEVOSO χιονóεις,νιφóεις,εσσα,εν; νι- 
φετωδης,ης,ες; νιφοστιβης,ης,éς ni- 
vosus 

NEXO´áµµα,ατος,τó; εíρµóς,οû,ò nexus 

NI µηδé; µηδ' ; µητ'; µητε; οúδé; 
οúτε,οúτ'; οúθ' neque.- NI aun: µη- 
τιγε ne quidem,nedum.- Ni uno: οúδé- 
τι neque ullum.- Pero ni: οúδε µéν
οuδε nec vero 

NICHO σορóς,οû,ò; θηκíον,οu,τó locu- 
lus in pariete.- Lleno de nichos: 
σuγκοµιστóς,η,óν locularis.- A mane- 
ra de bóveda o nicho: σορηδων in mo- 



549 

dum loculi seu busti.- Encerrar ca- 
dáveres en nicho o ataúd: σορεúω  
cadavera loculo includo 

NIDIFICAR éκνεοττεúω,éννεοσσεúω,-νεο
ττεúω,éννοσσεúω nidifico.- El acto de 
nidificar: νεóττεuσις,εως,η nidi- 
ficatio 

NIDO áχúρωσις,εως,η; καλιá,âς,η; 
νεοσσóς,νεοττóς,οû,ò; θáλαµος,οu,ò 
nidus.-De aves: κλωβóς,οû,ò; νεοσσíα
ας,η; οíκíσκη,ης,η; οíκíσκος,οu,ò   
nidus avium.- De paja: καρφúραι, 
καρφúλαι,αì nidi e festucis.- Hacer 
el nido: σuµφορéω.νοσσοποιéω,éννéο- 
σσεúω,-νεοττεúω,κατασκηνáω,-σκηνáο- 

µαι,κατασκηνóω nidulor,nidifico 

NIEBLA áηρ,αéρος,ò; νεφéλη,ης,η; νé- 
φος,εος,τó; òµíχλη,ης,η  caligo, ne- 
bula 

NIETO ´áµναµος,οu,ò,η; ´éγγονος,οu,ò 
´éκγονος,ος,ò,η; áπóγονος,οu,ò,η; uí 
δεúς,éως,ò;  uγατρíδοûς,Οù,ò; uìω-  
νεuς,εως,η e filio nepos,nepos e fi- 
lia,filii filius.- Nieta: uìωνη,ης,η
éγγονη,ης,η; ùïδη,ης,η; θuγατριδη,ης
η neptis.- Que tiene tres nietas: 
τριτεγγóνη,ης,η trineptis.- Que tie 
ne tres nietos: τριτéγγονος,οu,ò tri 
nepos

NIEVE χιων,óνος,η nix.- Alimentado 
con nieve: χιονóτροφος,ος,ον nivibus 
nutritus.- Azotado de nieves: χιονóκ
τuπος,ος,ον; νιφετοβλης,ητος,ò,η; νι
φετóβλητος,ος,ον nivibus percussus.- 
LLeno de nieve: νιφοβλης,ητος,ò,η
νιφóβολος,ος,ον nivibus contectus.- 
Que resuena con la nieve que cae: 
νιφóκτuπος,ος,ον cadente nive reso- 
nans.- Blanco por la nieve: νιφáρ- 
γης,ης,ες; νíφαργος,ος,ον nive cons- 
persus.- Cubierto de mucha nieve: 
πολuνιφης,ης,éς; πολúνιφος, χιονó- 
βλητος,áγáννιφος,ος,ον nivosus.- Cu 
brir de nieve: éπινíφω,χιονοβολéω
nivibus obruo.- De color de nieve: 
χιονóχροος,(χροuς),χιονóχρως,ωτος,ò, 
η niveum colorem habens.- De natura- 
leza de nieve: χιονωτóς,η,óν nivis 
naturam habens.- De nieve: χιóνεος, 
η,ον nivalis.- Donde se pisan las 
nieves: χιονοστιβης,ης,éς ubi nives 
calcantur.- Espacios de terreno no 
cubiertos por la nieve y de color 
oscuro: µελáνχειµος,ος,ον qui niger 
est hieme.- Lleno de nieve: χιονóεις
εσσα,εν; νιφóβολος,ος,ον; νιφοβλης, 
ητος,ò,η nivalis,nive obrutus.- Que 
anda por la nieve: χιονóβας,αντος,ò 
per nives gradiens.- Que arroja nie- 
ve: χιονοβóλος,ος,ον qui nives jacu- 
latur.- Que mantiene o conserva la 
nieve: χιονοθρεµµων,ων,ον (ονος) nives 
nutriens.- Que tiene pies de nieve, 
la aurora: χιονóπεζα,ας,η niveos seu 
candidos pedes habens,au- 

rora.- Rociar con nieve: χιονóω nive 
conspergo.- Transformar en nieve: 
χιονóω in nivem transformo 

NIGROMANCIA νεκuοµαντεíα,ας,η; νεκρο
µαντεíα,ας,η necromantia 

NIGROMÁNTICO νεκuóµαντις,εως,ò qui 
evocatis mortuis vaticinatur 

NILO Νεîλος,οu,ò Nilus.- Columna en 
que se observan las elevaciones del 
Nilo: νειλοσκóπειον,οu,τó collumela 
in qua incrementa Nili cernuntur.- 
Del Nilo: νειλωος,η,ον niliacus.- 
Perteneciente al Nilo: νειλαîος,íα, 
ον niliacus.- Planta del Nilo: µνá- 
σιον,οu,τó planta niliaca 

NIMIO προσκορης,ης,éς; πρóσκορος,ος, 
ον nimius 

NINFA νúµφη,ης,η nympha.- De las 
fuentes: κρανιáδες,κρανíδες,κρηνíτι-
δες,κρηνíς,íδος,η nynphae fontium.- 
De los montes: óρειáς,áδος,η montana 
Llorado de las ninfas: νιµφóκλαuτος, 
ος,ον a nymphis defletus.- Ninfas de 
los ríos y fuentes: ναιáς,áδος,η
Naias,nympha fluminum,fontium.- Per 
teneciente a las ninfas: νuµφαîος,íα
ον ad nymphas pertinens.- Que es de 
las ninfas:νuµφáς,áδος,η quae nympha 
rum est.- Templo de las ninfasνuµφα
îον,οu,τó;νuµφεων,νuµφαιων,ωνοςò nym 
pharum templum 
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NINGUNO µηδαµóς,η,óν; µηδεíς,µηδεµíα
µηδéν (µηδενóς,µηδεµíας,µηδενóς); 
µηθεíς,µεθéν; οúδαµóς,η,óν; οúδεíς, 
οúδεµíα,οúδéν (-ενóς,-âς,-ενóς),οú- 
θεíς,οúθεµíα,οúθéν nullus.-No alguno 
ninguno: oúδοντινοûν non quemquam, 
nullum.- Nadie,ninguno,nada:´óuτις, 
´óuτι (´οúτινος) masc.y fem.nullus, 
a; neutro: nihil 

NIÑA,jovencita κορáσιον,οu,τó; κοúρη
ης,η; κορíσκη,ης,η; κορíσκιον,οu,τó 
κορíδιον,κóριον,οu,τó; παιδισκáριον, 
παιδíον,οu,τó; παιδíσκη,ης,η puella, 
pupa,puellula.- De niña: κορασιωδης
κοριωδης,ης,ες puellaris.- Semejante a 
una niña: κοριοειδης,ης,éς puellae 
similis.- Lleno de niñas o jóvenes: 
κοροπληθης,ης,éς plenus puellis 

NIÑERA,que aún tiene niñera: τηθαλλα
δóς,τηθαλλαδοûς,οû,ò; τηθαλλωδης,ης, 
ες; τηθéλης,οu,ò qui est adhuc sub 
nutrice 

NIÑERÍA,hacer y decir éπιφλúω nugor 
Tener por niñería: éπιφλuαρíζω pro 
nugis habeo 

NIÑEZ κωροσúνα,ας,η pueritia.- Ape 
nas salido de la áρτíτροποςος,ον pue 
rilem aetatem vix egressus.- Desde  
la niñez: παιδιóθεν a pueritia 

NIÑO `ραρíον,οu,τó; κóρος,οu,ò; νηπú 
τιος,íα,ον; παíς,παιδóς,ò,η; παιδíον
οu,τó; παιδíσκος,οu,ò; παιδáριον,οu, 
τó (puerulus,puella),infans,puer.- 
Tierno: νáνιον,οu,τó pupus.- Niños 
púgiles: λιµνοµáχοι,ων,οì pueri pu- 
giles.- Alimentar a un niño: νεοττο- 
τροφéω puerum alo.- Amador de los 
niños: παιδεραστης,οû,ò; παιδéρως, 
ωτος,ò pùerorum amator.- Amar a los 
niños: παιδεραστéω pueros adamo.- 
Amor a los niños: παιδεραστíα,ας,η
puerorum amor.- Arte de ejercitar a 
los niños: παιδοτριβíα,ας,η ars pue- 
rorum exercendorum.- Como de diez 
años: µελλóπαις,παιδος,ò circiter 
decennis.- Como de niños: παιδικως
puerilem in modum.- Conveniente a 
los niños: παιδιωδης,ης,ες puero 
conveniens.- Cría de niños: κοuρογο- 
νíα,ας,η puerorum generatio.- Cuida 

do de los niños: παιδοκοµíα,ας,η
puerorum cura.- Cuidado y potestad 
de dirigir a los niños: παιδονοµíα,  
ας,η puerorum regendorum cura et po- 
testas.- De doce años: δuοδεκαταîος, 
íα,ον duodecim annos natus.- De doce 
días: δuοδεκαταîος,íα,ον duodecim 
dies natus.- Desde niño: παιδιóθεν, 
παιδóθεν a puero.-Devorador de niños 
παιδοβρως,ωτος,ò,η puerorum vorator 
Ejercicio físico de niños desnudos: 
γuµνοπαιδíα,ας,η puerorum nudorum 
exercitatio.- Ejercitar a los niños: 
παιδοτριβéω pueros exerceo.- El que 
cuida de los niños: παιδοκóµος,ος, 
ον qui pueros curat.- El que se come 
a los niños: κοuροβóρος,οu,ò qui 
pueros devorat.- El que se porta 
como un niño: αúτóπαις,παιδος,ò qui 
puerili ingenio puerum se ostendit.- 
Elección,alistamiento de niños: παι- 
δολογíα,ας,η puerorum delectus.- 
Fiesta por el nacimiento de un niño: 
παιδογονíα,ας,η festus dies ob pueri 

natali.-Encargado de dirigir a los 
niños: παιδονóµος,ος,ον pueris regen 
dis praefectus.- Engañador de niños: 
παιδοπíπης,οu,ò puerorum deceptor.- 
Exposición de los niños recién 
nacidos en vasijas de arcilla: χu- 
τρισµóς,οû,ò expositio puerorum in 
olla fictili.- Exponer a los niños 
en vasijas de arcilla: χuτρíζω
pueros in ollis fictilibus expono.-  
Fiestas lacedemonias en las cuales 
danzaban desnudos niños y hombres en 
honor de los guerreros muertos en 
Thyrea: γuµνοπαιδíα,ας,η festi lacae 
demonii in quibus pueri et viri nudi 
saltabant in honore militum Thyreae 
Grandecito: µελλειρην,ενος,ò puer 
grandis.- Juego de niños: ´áταλµα, 
ατος,τó saltus et ludi pueriles.- 
Llamar a los niños con cariño: ùπο- 
κορíζοµαι molliore nomine pueros 
appello.- Matador de niños: παιδοκ- 
τóνος,ος,ον; παιδολéτηρ,ηρος;-ολéτωρ
ορος,ò; παιδοφóνος,κοuροφóνος,ος,ον
puerorum interfector.- Matadora de 
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niños: παιδολéτειρα,ας,η puerorum 
interfectrix.- Matanza de niños: 
παιδοκτονíα,παιδοφονíα,ας,η puerorum  
caedes> Matar niños: παιδοκτονéω
pueros caedo.- Menor de 17 años: 
áπáγελος,οu,ò puer infra 17 annum.- 
Niños alquilados para traer las 
mercancias: παιδωνες,ων,οì pueri 
conducti.- Perteneciente al que 
ejercita a los niños: παιδοτριβóς, 
η,óν ad eum qui qui exercet pueros 
pertinens.- Portarse como un niño: 
νηπιαχεúω,νηπιεúω,νηπιáζω infantili- 
ter ago.- Ser niño: νηπιáζω infans 
sum.- Que alimenta a los niños: παι- 
δοτρóφος,ος,ον; παιδοβοσκóς,óς,óν qui 
pueros alit.- Que ama a los niños: 
εúφιλóπαις,αιδος,ò,η qui pue- 
ros amat.- Que muestra ya ánimo 
varonil: áνδρóπαις,ιδος,ò puer viri- 
lem iam animum ostentans.- Que tiene 
cinco días: πεµπταîος,íα,ον quinque 
dies natus.- Que ya puede hablar: 
εíρην,éνος puer qui iam fari potest 
Sacrificio por los niños: κóριον,οu, 
τó sacrificium pro pueris.- Tener 
cuidado de niños: παιδοκοµéω puero- 
rum curam habeo 

NÍSPERO,fruta µéσπιλον,οu,τó; µεσπí- 
λη,ης,η mespilus.- Semejante al nís- 
pero: µεσπιλωδης,ης,ες mespilo simi- 
lis.- Arbol parecido al níspero: κρá 
ταιλος,οu,ò; κραταιγων,óνος,ò arbor 
mespilo similis 

NITRO λíτρον,νíτρον,οu,τó nitrum.- 
Semejante al nitro: νιτρωδης,ης,ες
nitro similis 

NITROSO νιτρωδης,ης,ες nitrosus 

NIVEL, a nivel καταστáθµην ad perpen 

diculum 

NIVELAR, instrumento para χωροβáτης, 
οu,ò instrumentum ad librandas aquas 

NÍVEO χιóνεος,η,ον; χιονωδης,ης,ες
niveus 

NO οú,οúκ,οúκí,οúχí,οúχ (seguido de 
vocal áspera).- No ciertamente: οúµε
νοûν non certe,non profecto.- No por 
cierto: οúθην non equidem.-No porque  
no: οúχ'`óτι µη non quin.- NO sea 
que: µητοι ne forte.- No sólo no: οúχ
οíον,οúχ òτε,οúχ `óτι,οúχ`óπως, 
οúχ ως,οúχ`óσσον non modo non.- No 
más: οúκéτι non amplius.- Acaso no?: 
οúκοûν? nonne igitur?.- No,de ningún 
modo: οúκοûν,οú µáν,οú δηπα,οú πως, 
οúτε,οú τì γε  non minime.- Aun no: 
οúκω,οú µεν πω nondum.- NO pues: 
οúκων non igitur.- De ningún modo: 
οúκως nullo modo.- Por qué no?: οú 
γαρ? nonne?.- Sin embargo no: οú µην
οú µην γé non tamen.- Mas no por eso 
οú µην οúδε,οú µην οúτε nec tamen.- 
No sólo: οúχ`óτι,οúχ`óπως non solum, 
non modo 

NOBLE ´éνδηλος,´éνδοξος,ος,ον; áγα- 
νóς,η,óν; éλλóγιµος,εúγνωστος,εúγνω
τος,ος,ον; εúγενης,ης,éς; θοóς,á.óν
bene notus,generosus,nobilis.- (Oh, 
noble varón!: 'Ο éλεúθερε!,ωλεúθερε! 
(O,ingenue!.- De una antigua nobleza 
βαθuχαîος,ος,ον valde nobilis.- Muy 
noble: βαθuχαîος,ος,ον; ùπερεuγενης, 
ης,éς admodum generosus.- Propio de 
gente noble: éλεuθεροπρεπης,ης,éς
conveniens homini libero 

NOBLEMENTE éλεuθéρως,-ρíως liberali- 
ter 

NOBLEZA éλεuθεριóτης,ητος,η; εúγενíα
εúγéνεια,ας,η; γεναιóτης,τιµιóτης, 
ητος,η nobilitas.- Armas de nobleza: 
στéµµα,ατος,τó stemma nobilitatis.- 
Con nobleza: éπιδεξελεuξéρως libera- 
liter.- Falta de nobleza: νωνuµíα,ας
η ignobilitas.- Nacido del linaje de 

la nobleza: εúγενéτης,οu,ò; εúγενης, 
ης,éς nobilii genere ortus 

NOCHE áβρóτη,ης,η; νúχος,εος,τó; νúξ
νuκτóς,η; óρφναíα,ας; óρφναíη,ης,η
nox.- A altas horas de la noche: áω- 
ρóνuκτον,οu,τó nox intempesta.- Aman 
te de la noche: νuκταλóς,η,óν noctis 
amans.- Antes de la noche: προνúξ
ante noctem.- Cerca de media noche: 
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µεσονúκτιος,ος,ον circa mediam noc-  
tem.- De noche: νúχα,νúχιον noctu.- 
Durante nueve noches: éννεáνuχες per 
novem noctes.- En la misma noche: 
αúτονuκτí,αúτονuχεí,αúτονuχí eadem 
ipsa nocte.- Fiesta de toda la noche
παννuχíς,íδος,η festum quod per to-  
tam noctem celebratur.- Guardia de 
noche: éκκοιτíα,ας,η custodia noctur 
na,vigilantia.- Hacerse de noche: 
σuσκοτáζω advesperascit.- Horrible: 
σκοτóµαινα,ης,η nox atra.- La noche, 
tiempo de pensar con cordura: εúφρο- 
νη,ης,η nox.- Media noche: µεσονúκ- 
τιον,οu,τó media nox.- Muy de noche 
´éννuχον,-χιον noctu,multa nocte.- 
Nueve noches: εíνáνuχες per novem 
noctes.- Oscura: δειδíα,ας,η; κατοu- 
λáς,áδοςδοςδοςδος,ηηηη obscura nox.- Oscura,sin 
luna: σκοτοµηνιος,οu,ò illunis nox.- 
Pasar la noche a la intemperie: éπαu 
λíζοµαι noctem degere sub divo.- Pa- 
sar la noche en claro: νuκτερεúω
pervigilo.- Pasar la noche: éπικοι- 
τáζοµαι,éπικοιτáζω noctem degere in.- 
Por toda la noche: πáννuχα per totam 
noctem.- Que corre de noche: 
νuκτíδροµος,ος,ον noctu currens.- Que 
dura toda la noche: πανεúφρων, 
ων,ον (ονος); πáννuχος,ος,ον;παννuχι
κóς,η,óν pernox.- Que vela toda la 
noche: παννuχικóς,η,óν; παννúχιος, 
íα,ον; παννuχιστης,οû,ò totam noctem
pervigilans,pernox.- Que dura tres 
noches: τρισéληνος,ος,ον tres noctes 
una continens.- Que vive de noche, 
que busca su sustento de noche: νuκ- 
τερóβιος,νuκτíβιος,ος,ον noctu vi-  
vens,noctu victum quaerens.- Semejan 
te a la noche:νuκτιφανης,νuκτοειδης, 
ης,éς nocti similis.- Que aparece de 
noche: νuκτíφαντος,ος,ον qui noctu 
apparet.- Que anda de noche: νuκτí- 
φοιτος,ος,ον noctu ambulans.- Que hace 
guar dias de noche: νuκτíφροu- 
ρος,φροúρητος,ος,ον nocturnas excu- 
vias agens.- Sin luna,tenebrosa: σκο
τοµηνη,ης,η illunis nox.- Pasar la 
noche al lado de alguno: παρανuκτε- 
ρεúω juxta vel apud aliquem pernocto 

NOCHERNIEGO λuχνóβιος,ος,ον qui vivit 

ad lucernas 

NOCIÓN,cuyo conocimiento es difícil 
δuστóχαστος,ος,ον cuius difficilis 
est cognitio 

NOCIVO áταρτηρóς,á,óν; δηληµων,ων,ον
δηλητηριος,ος,ον; δηλητριωδης,ης,ες; 
éπιβλαβης,ης,éς; κακωτικóς,η,óν; κη- 
λαîος,íαον; κηρéσιος,óλωïος,ος,ον;  
οúλóµενος,η,ον; οúλοóς,ος,ον; σuνα- 
ρóς,á,óν; σíνις,ιδος,ò,η; σíντης,οu, 
ò; σíντωρ,ορος,ò noxius,perniciosus 
Nociva: σινáς,áδος,η noxia 

NOCTÍVAGO λuχνóβιος,νuκτιπóλος,ος,ον
noctivagus 

NOCTURNO ´éννuχος,-úχιος,ος,ον; νú- 
χιος,íα,ον; νuκτερíδιος,νuκτéριος, 
νúκτερος,νuλτíπολος,ος,ον; νuκτερι- 
νóς,η,óν; νuκτιφανης,ης,éς; νúκτιος, 
íα,ον; σκοτιαîος,íα,ον nocturnus.- 
Baco,al que se le rinde culto 
nocturno νuκτéλιος,οu,ò nocturnus.- 
Celebrar los nocturnos sacrificios: 
νuκτελéω nocturna sacra celebro.- 
Operación,trabajo nocturno: νuκτερíα
νuκτερεíα,νuκτεργεσíα,νuκτηγρεσíα,  
ας,η actio nocturna.-Sacrificios noc 
turnos:νuκτéλια,ων,τá nocturna sacra 

NODRIZA µαζóς,οû,ò (seno de mujer) 
µαîα,ας,η; µαιáς,áδος,η; πáνuσσα,ας, 
η; τηθη,ης,η; τηθηνóς,η,óν; τηθíα, 
ας,η; τηθíβιος,οu,η; τηθíς,íδος,η; 
τíτθíς,íδος,η; τιθηνητειρα,ας,η; τρο
φóς,οû,η; θηλαµων,óνος,η; θηλω,óος; 
θηλωτíς,íδος,η; θρéπτειρα,ας,η nu- 
trix.- Honorario de la: θρéπτα,ας,η
praemia nutricis.- Que tuvo la misma 
nodriza: òµóτιτθος,ος,ον cui eadem 
nutrix fuit 

NOGAL καρúα,ας,η; κáρuον,οu,τó nux 
juglans.- Parecido a nogal: καρuηρóς
á,óν nuceus 

NOGENTÉSIMO éννακοσιοστóς,η,óν non- 
gentessimus 

NÓMADA νοµáς,áδος,ò,η errans.- Pue 
blos nómadas: νοµáδες,ων populi vi- 
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tae dediti erraticae.- Propio de 
pueblos nómadas: νοµαδικóς,η,óν ad 
populos vitae deditos erraticae per- 

tinens 

NOMBRADÍA µεγαλωνuµος,ος,ον magni 
nominis 

NOMBRAMIENTO προφωνησις,εως,η nuncu- 
patio 

NOMBRAR éπονοµáζω,éξονοµαíνω,φωνéω, 
καλéω,óνοµáζω,óνοµαíνω nomino,nuncu- 
po,cognomino.- Nombrado: óνοµαστóς,η
óν nominatus 

NOMBRARSE,digno de φατειóς,á,óν di- 
cendus,nominandus 

NOMBRE ´óνοµα,ωνοµα,ατος,τó; τοúνο- 
µα (τò ´óνοµα) nomen.- Aludir al nom 
bre: παρονοµáζω adnomen alludo.- 
Buen nombre: κλεηδων,κληδων,óνος,η
bona fama.- Con nombre supuesto: 
ψεuδωνúµως mendaci nomine.- Conve- 
niencia del nombre con la cosa: 
φερωνuµíα,ας,η convenientia nominis 
cum ipsa re.- Dar nombre: éπονοµáζω
cognomino.- Dar un nombre derivado 
de otro: παπαπαπαρωνuµιáζω nomen do ex alio 
derivatum.- De feliz nombre: 
εúωνuµος,ος,ον fausti nominis.- De 
igual nombre:  íσωνuµος,ος,ον  qui 
idem nomen est.- De otro nombre: 
èτερωνuµος,ος,ον aliud nomen habens 
Igualdad de nombre: òµωνuµíα,ας,η
communitas nominis.- Imposición de 
nombres: óνοµατοθεσíα,ας,η nominum 
impositio.- Indicar el origen de un 
nombre: éτuµολογéω originis nominis 
indico.- Inscribir nombres: óνοµατο- 
γραφéω nomina inscribo.- Inventar 
nombres: óνοµατοποιéω nomina configo 
Inventor de nombres,de vocablos: óνο
µατοποιóς,óς,óν vocabulorum confic-  
tor.- Lista de nombres: óνοµασíα,óνο
µατογραφíα,ας,η nominum ratio,scrip 
tura.- Mudar el nombre: áντονοµáζω
commuto nomen.- Multitud de nombres: 
πολuωνuµíα,ας,η multitudo nominum.- 
Poner nombres: óνοµαθετéω nomina im- 
pono.- Que busca nuevos nombres: óνο
µατοθηρας,οu,ò nominum venator.- Que 
escribe nombres: óνοµατογρáφος,ος,ον
nominum scriptor.-  Que impone nom- 

bres: óνοµατοθéτης,οu,ò nominum im- 
positor.- Que indica el origen de un 
nombre: éτuµολóγος,οu,ò,η qui origi- 
nem nominum indicat.- Que lleva 
nombre verdadero: φερωνuµος,ος,ον
ferens nomen verum.- Que lleva un 
nombre parecido o derivado de otro: 
παρωνuµος,ος,ον denominativus.- Que 
lleva un nombre supuesto: ψεuδóνuµος
ος,ον qui falsum nomen gerit.- Que 
pone nombres: óνοµαθéτης,οu,ò nomi-  
num impositor.- Que sobrepuja a todo 
nombre: ùπερωνuµος,ος,ον superans 
omne nomen.- Que tiene el mismo 
nombre:óµωνuµος,óµóκλητος,ος,ον idem  
et commune cum alio nomen habens.- 
Que tiene infinitos nombres: µuριω- 
νuµος,ος,ον infinita nomina habens 
Que tiene muchos nombres: πολuωνuµος
ος,ον multa habens nomina.- Que 
tiene nombre digno de ocultarse: κu- 
θωνuµος,ος,ον qui habet celandum 
nomen.- Que tiene nombre igual: 
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σuνóνuµος,ος,ον qui nomen commune 
habet.- Que tiene tres nombres: τριω
νuµος,ο,ον tria nomina habens.- Que  
tiene nombre célebre: óνοµáκλuτος,ος
ον nomen inclytum habens.- Sacado de 
una cosa: éπωνuµον,οu,τó nomen a re 
inditum.- Sustantivo: ùπαρκτικóς,η, 
óν susbsitentiam significans.- Tener 
el mismo nombre que otro: òµωνuµéω
eodem quo alius nomine appellor.- 
Tomar nuevo nombre: µετονοµáζοµαι
mutato nomine priori,alio nominnari 
Mudar de nombre: µετονοµáζω trans- 

nomino.- Cambio de nombre: µετονοµα- 
σíα,ας,η mutatio nominis.- Tres nom 
bres: τριωνuµíα,ας,η tria nomina.- 
Verdadero origen del nombre,del voca 
blo: ´éτuµον,οu,τó etymon,vera vocis 
origo 

NOMENCLATURA óνóµασµα,ατος,τó; óνοµα
τογραφíα,ας,η nomenclatura 

NOMINACIÓN προσφωνησις,εως,η nuncupa 
tio 

NOMINALMENTE ´ωνοµασµéνως,`ρητως,κα- 
τà τοúνοµα,κληδην,óνοµαστí nominatim 

NOMINATIVO óνοµαστικóς,η,óν nominati 
vus  

NONAGÉSIMO éνενηκοστóς,éννενηκοστóς, 
η,óν nonagessimus 

NORMA κáκων,ονος,ò norma.- Que se 
toma como norma: θετικóς,η,óν positi 
vus 

NORTE βορéας,οu,ò septentrion.- Ex- 
puesto al norte: προσβóρειος,πρóσβο- 
ρρος,κατáβορρος,ος,ον ad Boream con- 
versus.- Pueblos del norte: ùπερβó- 
ρεοι,ων,οì populi arctici 

NOSOTROS `ηµεîς,`ηµων (éγω); νωÏ,νω
nos.- Perteneciente a nosotros: 
καρηκων,οντος,τó id quod ad nos per 
tinet.- También nosotros: κáµµες  et 
nos 

NOTA éπισηµασíα,ας,η; σâµα,σηµα,ατος
τó; ùπππποσηµεíωσις,εως,η σηµεîον,σúµ- 
βολον,οu,τó nota, subscriptio.- No- 
tas de los libros: παραπλáσµατα,ων, 
τá cerulae illitae libris adnotandas 
quaestiones.- Usar notas al escribir
σηµειογραφéω notis utorin scribendo 
Poner notas debajo: ùποστíζω subtus 
pungo  

NOTABLE κλεαινóς,κλεεννóς,η,óν; ση- 
µειωδης,ης,ες clarus,notabilis 

NOTARÍA γραµµατεíα,ας,η scribae mu- 
nus 

NOTARIO βιβλιαφóρος,οu,ò; γραµµατεúς
éως,ò; ùποµνηµατιστης,οû,ò tabellio, 
scriba,qui legit commentaria.- Tener 
oficio de: γραµµατεúω scribam ago 

NOTICIA áγγελíα,ας,η notitia,nuntium 
Falsas noticias: ψεuδαγγελíα,ας,η
falsorum nuntiorum enuntiatio.-Feliz 
εúαγγελíα,ας,η felix nuntiatio.- Por 
tador de malas noticias: κακáγγελος, 
ος,ον malus nuntius.- Que anuncia 
falsas noticias: ψεuδáγγελος,ος,ον  
qui falsa nuntiat.- Que da la noti-  
cia: γνωριστικóς,η,óν praebens noti- 
tiam.- Que esparce falsas noticias: 
ψεuδóφηµος,ος,ον falsum rumorem af-  
ferens 

NOTICIERO,que da o lleva noticias 
διακοµιστης,οû,ο lator 

NOTO (viento) νóτος,οu,ò notus.- No 
to sereno,que no produce lluvias: 
λεuκóνοτος,οu,ò imbribus carens no- 
tus 

NOTORIO,hacer notorio a todos: προ-  
χειρíζω omnibus notum facio 

NOVAL (campo renovado) νειóς,νεîος, 
οû,ò; νεîον,οu,τó novale 

NOVATO νεîος,íα,ον novellus 

NOVECIENTOS éννακóσιοι nongenti 

NOVEDAD νεωτερον,οu,τó; νεοχµη,ης,η; 
καινóτης,ητος,η novitas.- Admirable 
por su novedad: νεοσíγαλος,-σíγηλος, 
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ος,ον propter novitatem admirandus.-  
Afición a novedades: καινοδοξíα,και- 
νοτοµíα,ας,η rerum novarum studium.- 
Amante de la novedad: φιλóκαινος,ος, 
ον amator novitatis.- Ansioso de no- 
vedades: áψíκορος,ος,ον rerum nova- 
rum avidus.- Maquinar cosas nuevas: 
καινοτοµéω,καινοuργéω  res novas mo 
lior.- El que piensa en novedades: 
καινοτóµος,ος,ον novarum rerum moli 
tor.- Proyecto,trama,traza de cosas 
nuevas: νεωτεροποιïα,ας,η; νεóχµωσις
εως,η; καινοπραγíα,ας,η; καινοúργηµα
ατος,τó; καινοuργíα,ας,η rerum no- 
varum molitio.- Ser aficionado a 
novedades: στασιáζω novis rebus stu- 
deo.- Deseo de cosas nuevas: καινο- 
πραγíα,ας,η studium novarum rerum.- 
Que agrada por una novedad convenien 
te: καινοπροπης,ης,éς decenti gratus 
novitate.- Tramar novedades: νεοχµóω
καινοuργíζω novas res molior.- Tur- 
bar con novedades: χuνíζω,χεινíζω, 
χενíζω novitate quasi peregrina 
turbo 

NOVELISTA λογοποιητικóς,οû,ò; λογο- 
ποιóς,οû,ò fabularum et historiarum 
conditor 

NOVENO ´éννατος,´éνατος,εíνατος,ος, 
ον nonus 

NOVENTA éνενηκοντα,éννενηκοντα  nona 
ginta 

NOVICIO νεóφuτος,ος,ον novitius 

NOVILLO,novilla βωδιον,οu,τó; ταuρí- 
διον,οu,τó buculus,parvus taurus,bu- 
cula.- Que cría novillos: κοuροτρó-  
φος,ος,ον juvenculorum nutritor 

NOVILUNIO éνη,ης,η; νεοµηνíα,νοuµη- 
νíα,ας,η novilunium.- Día que prece- 
de al novilunio: προνοuµηνíα,ας,η
dies praecedens noemeniam.- Para el 
novilunio: ´éννηφιν in novilunium 

NOVIO µνηστηρ,ηρος,ò; µνηστης,οû,ò; 
µνηστωρ,ορος,ò procus.- Joven que 
llevaba al novio,el día de su 
boda,una vasija conm agua de la 
fuente de Kallirroé λοuτροφóρος,οu,ò 
adolescens qui aquam sponsalium spon 
so afferens.- Perteneciente al novio
µνηστηριος,ος,ον pertinens ad procum 
Regalo del novio a la novia para el 
día de las vistas: θεωρητρον,οu,τó 
munus sponsae.- Que tiene cuidado de 
la novia: προµηθητρια,ας,η quae spon 
sae curam habet.- NOvia: µνηστη,ης,η  
nubilis sponsa 

NUBE κηλáς,áδος,; κúφελλα,ων,τá; νε- 
φéλη,ης,η; νéφος,εος,τó nubes.- Nube 
cilla: κνηκíς,íδος,η; νεφéλιον,οu,τó 
nubecula.- A manera de nube: νεφελη- 
δóν in modum nubis.- Andar por las 
nubes: µετεωροπορéω per sublime gra- 
dior.- Cercado de: νεφωδης,ης,ες nu- 
bibus obductus.- Cubierto de nubes: 
περινéφελος,éπινéφελος,ος,ον nubibus  
obtectus.- Cubrir de nubes: éπινéφω, 
νεφóω nubibus obduco.- Juntar las 
nubes: νεφóω nubes cogo.-De sombrías 
nubes: κελαινεφης,ης,éς ex nubibus 

fuscus.-Hecho a manera de: νεφελωτóς
η,óν nubis instar factus.- Hijo de 
la nube: νεφεληγενης,ης,éς nube ge- 
nitus.- Puesto sobre las nubes: ùπερ
νéφελος,ος,ον; ùπερνεφης,ης,éς ultra 
nubes positus.- Que está en las 
nubes: ùψινεφης,ης,éς qui est in al- 
tis nubibus.- Que impulsa o levanta 
las nubes: óρσινεφης,ης,éς; νεφεληγε
ρéτα Ζεúς nubiscogus,nubium excita- 
tor (Júpiter).- Que sale de la nube: 
éκνéφελος,ος,ον e nube prorumpens.-  
Que tiene las nubes apiñadas: σuννé- 
φελος,ος,ον collectas habens nubes.- 
Que tiene muchas nubes: πολuννεφéλης
οu,ò qui multas nubes habet.- Reu-  
nión de nubes: σuννεφíα, σuννéφεíα, 
ας,η congregatio nubium.- Reunir las 
nubes: σuννεφéω,σuννεφóω nubes cogo 
Semejante a una nube: νεφελοειδης,ης
éς nubi similis 

NUBLADO éπινεφης,ης,éς; νεφωδης,ης, 
ες nubilus 

NÚCLEO óστéον,οûν,τó; πuρην,ηνος,ò; 
πuρηνη,πuρíνη,ης,η nucleus.- Lleno de 
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núcleo: πuρηνωδης,πuρινωδης,ης,ες
nucleosus.- Que tiene blando el nú-  
cleo: µαλακοπúρηνος,ος,ον mollem nu- 
cleum habens.- Que tiene forma de 
núcleo: πuρηνοειδης,ης,éς nuclei for 
mam habens.- Sin núcleo: áπúρηνος,  
áπúρινος,ος,ον nucleo carens 

NUDILLO κóνδuλος,οu,ò digiti articu- 
lus.- Herir con los nudillos: κονδu- 
λíζω pugno vel nodo digiti percutio 
NUDO ´éναµµα,ατος,τó; éµπλοκη,ης,η; 
κáθαµµα,ατος,τó nodus.- De las ramas 
γονáτιον,οu,τó geniculum.- Del árbol 
´óζος,οu,ò nodus arboris.- Lleno de 
nudos: óχθωδης,ης,ες torosus.- Que 
tiene muchos nudos: πuκνογóνατος,ος
ον densa genicula habens.- Que tiene 
pocos nudos: óλιγογóνατος,ος,ον pau- 
ca genicula habens.- Que tiene 
treinta nudos o lazos: τριακοντáµµα- 
τος,ος,ον triginta nodis seu vincu- 
lis constans.- Que tiene tres nudos 
o articulaciones: τρικóνδuλος,ος,ον; 
τρíοζος,tres juncturas nodosque ha- 
bens.- Que tiene un solo nudo: µονο- 
κóνδuλος,ος,ον unum nodum habens.- 
Formar nudos: óζóοµαι in materiam 
nudosam converto 

NUDOSO óζωδης,ης,ες; óζóµενος,η,ον;  
áρθρωδης,γονατωδης,ης,ες; στραγγαλω- 
τóς,η,óν nodosu,articulosus,genicu- 
latus 

NUERA νuóς,οû,η  nurus 

NUESTRO ´ηµεδαπóς,η,óν; `ηµéτερος,α, 

ον; `ηµóς,η,óν; νωïτερος,α,ον noster 

NUEVA,feliz nueva εúαγγελíα,ας,η fe- 
lix nuntiatio 

NUEVE éνáς,εíνáς,áδος,η; éννéα nona- 
rius numerus.- Nueve mil: éννεαχí-  
λιοι,éννεακισχíλιοι,αι,α novem mi- 
llia.- Nueve veces: εíνáκις novies 
Nueve: z.- Nueve mil: Z' 

NUEVO καινóς,η,óν; νεαρóς,á,óν; νη- 
γáτεος,η,ον; νειαρóς,á,óν; νεοχµóς, 
óς,óν; νéορτος,νεóστροφος,ος,ον; πο- 
ταíνιος,íα,ον; πρωτοφανης,ης,éς;νéος
α,ον novus.- Muy nuevo: νητος,η,ον
νéατος,η,ον novissimus.- Nuevecito: 
νεωρης,ης,éς novellus.- De nuevo: 
´âu,αûθι,αûθις,´éµπαλιν,αûτις,éξαû- 
τις,éξuπαργης,πáλιν,πáλι,τοδεúτερον
iterum,rursus,retro,ex integro.- Lo 
que es nuevo: νεωτερον,οu,τó id quod 
noveum est 

NUEZ κáρuον,οu,τó; µοuκηροι nux,nu-  
ces.- De nuez: καρúïνος,η,ον nuceus 
Jugo de nuez: καρúïνος,η,ον nucibus 
expressus.- Nuez moscada: µοσχοκαρú- 
διον,µοσχοκáρuον,οu,τó nux odorata 
De oro: χρuσοβáλανος,οu,η glans au- 
rea.- Juego de nueces: ´ωµιλλα,ας,η  
ludus nucum.- Parecido a la nuez: 
καρuωδης,ης,ες nuci similis 

NUEZA,planta herbácea κéδρωστις,εως, 
η vitis alba 

NULIDAD οúδéνεια,ας,η nullitas.- 
Reducir a la nulidad: éξοuθενíζω in 
nihilum reddo 

NULO ´áρρεκτος,ος,ον; áτελης,ης,éς; 
τεúσιος,íα,ον irritus.- Tener por 
nulo: éξοuζενíζω pro nullo habeo 

NUMEN (divinidad) δαíµων,ονος,ò,η; 
δαιµóνιον,οu,τó; θéειον,οu,τó; σéβασ
µα,ατος,τó; θεîον,οu,τó numen 

NUMERABLE áριθµητóς,η,óν numerabilis 

NUMERACIÓN σuναρíθµησις,εως,η compu- 

tatio 

NUMERADO éναρíθµητος,éναρíθµιος,ος, 
ον numeratus 

ENUMERAR áριθµéω,διαριθµéω,καταβáλλω
καταλογíζοµαι,λéγω numero.- Con: σu- 
ναριθµéω connumero.- Acción de nume 
rar: σuναρíθµησις,εως,η computatio 

NÚMERO áριθµóς,οû,ò numerus.- Conte- 
nido en el mismo número: σuνáριθµος, 
οu,ò qui in eodem numero continetur 
Del mismo número: òµοáριθµος,σuνéριθ
µος,ος,ον ejusdem numeri.- Tanto en 
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número: τοσαuταριθµóς,η,óν tantus 
numero 

NUMEROSO ζαπληθης,ης,éς; εúρuθµος,ος
ον; ποuλúς,ποuλλη,ποuλú; σuχνóς,η,óν
numerosus.- Poco numeroso: ´ηβαιóς,á 
óν exiguus 

NUNCA οúδéπω,οuδéποτ',οúποτε,πωποτε
οú πωποτε nunquam 

NUNCIO,mensajero áστáνδης,οu,ò nun- 
tius,tabullarius 

NUPCIAL éπιθαλáµιος,γαµηλιος,ος,ον; 
γαµικóς,η,óν; νuµφíς,íδος; ùµµµµéνειος, 
α,ον nuptialis.- Canción nupcial: 
ùµην,éνος,ò carmen nuptiale.- Corona 
nupcial: θuρσóς,οû,ò nuptialis coro 
na.- Don nupcial: γαµηλιον,οu,τó mu- 
nus nuptiale.- Según costumbre nup- 
cial: νuφικως more nuptiali 

NUPCIAS,segundas nupcias δεuτερογα- 
µíα, διγαµíα,ας,η secundae nuptiae.- 
Fiestas nupciales: παραφθεγκτηρια,ων
τá festa nuptialia 

NUTRIA ´éνuδρις,εως,η; σαθéριον,οu, 
οu,τó lutra,animal ex mari victum 
quaerens 

NUTRICIÓN éκτροφη,ης,η; τιτθεíα,ας,η
τροφη,ης,η; τροφιµóτης,ητος,η;θρéψις
εως,η nutritio.- Utilidad de la nu- 
trición: τροφεîον,οu,τó proemium nu- 
tritionis.- Buena nutrición: εúτρο- 
πíα,ας,η bona nutritio.- Oculta,sen- 
sible: ùποτροφη,ης,η oculta nutritio 

NUTRIDO τρóφιµος,η,ον; τρóφις,ιος,ò, 
η; τροφóεις,εσσα,εν; θρεπτóς,η,óν
nutritus.- Bien nutrido: εúτραφης,ης
éς;-τρεφης,ης,éς; καλοτíθηνος,καλó- 
τροπος,ος,ον  bene nutritus.- Estar 
muy nutrido,en demasía: ùπερµαζáω
lascivio ex nimia saturitate 

NUTRIDOR θηλáµων,ων,ον (ονος) nutri- 
tor 

NUTRIR áµαλθεúω,áνατρéφω,éκτιθηνéω, 
éκτιθηνεúω,éκτρéφω,σιαλóω,σιτéω,σι- 
τíζω,τιτθεúω,τιθεúω,τροφεúω,τροφéω, 
úδνéω,θáω,σαρκοτροφéω (carnem alo)  
nutrio.- Con: σuνεκτρéφω, σuµπαρα-  
τρéφω una,simul enutrio.- El que se 
nutre bien: εεεεúτροπος,ος,ον qui bene 
nutritur.- La que nutre a muchos: 
ποuλuβóτειρα,ας,η quae multos alit.- 
Que no se nutre: áτροφης,ης,éς qui 
alimentis non fit vegetior.- Que 
nutre a los hombres: βιοθρéµµων,ων, 
ον homines nutriens.- La que nutre  
la vida: βιοθρéπτειρα,ας,η vitae nu- 
trix.- Recién nutrido: νεοτρεφης,ης, 
éς recens nutritus 

NUTRIRSE `ριζοτροφéω, µοσχúνοµαι
succum ducor et nutrior,nutrior.- No 
nutrirse: áτροφéω non nutrior 

NUTRITIVO ζωθáλµιος,θρεπτηριος,ος,ον
µαιατικóς,η,óν; τηθηνóς,η,óν; τρα- 
φερóς,á,óν; τρóφιµος,η,ον; τροφωδης, 
ης,ες alendi vim habens,almus,nutri- 
tius,idoneus ad alendum    
   


